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Senor Doctor “Ta TRATACION

. Miguel Angel Loja Liano Farals,
Coordinador General Administrativo Financlero, Encargado wcibide parz ... (/¢4
MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS
Av, Juan Ledn Mera N 26 - 220 y Orelliana : JolJ) _:','f_-'g
Ciudad

Referencia:  Contrato de Préstamo CFA 6182 "Programa de Obros Complementarias para
Proyectos Viales”

Acuso recibo de su Oficia MTOP - CGAD - 18 — 231 - OF de fecha 1 de agosto de 2018, a través
del cual solicita no-objecién de CAF a los pliegos (procedimientos previamente acordados entre
CAF vy el Ministerio de Transporte y Obras Pudblicas) para la contratacion del proyecto
“Construccion del Puente de 45 Metros de Longitud sobre el Rio Dureno, ubicado en la
carretera lage Agrio-Cuyabeno-Tarapoa. Red Vial Estotal E10, Provincia de Sucumbios”, a ser
financiado parcialmente con recursos del Contrato de Préstamo de la referencia.

Una vez analizada la informacion remitida, CAF tiene a bien indicar al Organismo Ejecutor
. lo siguiente:

1. El Organismo Ejecutor ha dado cumplimiento al procedimiento previamente acordado
con CAF, segun lo estipuiado en la Cldusula 24 de las Condiclones Generales de
Cantratacion del Contrato de Préstamo de la referencia.

CAF no participa ni otorga su aprobacion respecto de la aplicacidn de |a ley ecuatoriana en
los procesos de contrataciones y adguisiciones. Es exclusiva responsabilidad del Organismo
Fjecutor la sujecién y cumplimiento de la Ley Organica del Sisterna Nacional de
Contratacidon Publica y demas normas ecuatorianas aplicables en dichos procesos.

No obstante lo anterior, CAF con base exclusivamente en los documentos que le han sido
presentados por & Organismo Ejecutor y, sin verificar independientemente dicha
infarmacién, CAF otorga su no-objecion al procedimiento descrito en los referidos
documentos una vez verificado que no contraviene las disposiciones del Contrato de

Préstamao de la referencia. ;
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La presente carta no es ni debe ser interpretada como: (i) una autorizacidn, consentimiento,
dispensa o no-ohjecidn de cualguier otra derecho, obligacién o asunto relacionado con el
Contrato de Préstamo; (i) una aprobacion expresa o implicita de algiin otro aspecto legal,
técnico, financiero, econdmico o de cualguier otra indole, relacionado con la contratacian de la
obra/fiscalizacién del Programa / Proyecto referido al Contrato de Préstamo; yfo (i) una
madificacion de los términos v condiciones del Contrato de Prestamo, los cuales siguen siendo
vdlidos y exigibles. El otorgamiento de esta carta no establece un cursa de accidn por parte de
CAF sobre el contenido de la misma, ni obliga o compromete de manera alguna a CAF a otorgar
una autorizacion, consentimiento, dispensa o no-objecidn en el futuro. .

CAF se reserva el ejercicio de cualquiera de sus derechos segun el Contrato de Préstamo.
Ninguna falta por parte de CAF de ejercer, o cualquier demora por parte de CAF en ejercer,
cualquier derecho, poder o dispensa seglin esta carta o el Contrato de Préstamo podra
cansiderarse como una renuncia a tales derechos, poderes o dispensas, o cualguier ejecucion
unica o parcial de tales derechos, poderes o dispensas no podri considerarse como la evasidn
del ejercicio de cualquier otro derecho, poder o dispensa,

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted mis sentimientos de consideracidn y estima.

Atentamente,
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L¢nin Parrefio
Ejecutivo Senior
Oficina Ecuador
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